Panasonic

Instrugoes de Operacgao e Instalagao
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(Uso doméstico)
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Obrigado por comprar este produto m Indicacdo de Erros

Panasonic.
- Antes de usa-lo, leia estas () instalagzo

instrugbes com atencao e guarde
0 manual para consulta futura.

- Este produto destina-se
ao uso doméstico e ndo se
destina ao uso comercial. Para
obter detalhes, leia a se¢éo
“Certificado de Garantia” do
presente manual.

- As imagens nestas instrugbes
sdo da NA-F190G1, salvo
indicagao em contrario.
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n Precaugoes de Seguranga

/\ ADVERTENCIA

Pode causar ferimentos graves ou morte.
g

/\ cuipaADO

Pode causar ferimentos.
g

N\ N\
O aparelho nao deve ser operado por criangas. Tenha cuidado para nao prender os dedos na
@ Este aparelho ndo pode ser usado tampa.
x ‘ | por pessoas (incluindo criangas) com
/ capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas
sem experiéncia e conhecimentos,
- exceto se forem supervisionadas ou
se receberem instrugdes relativas a
utilizacdo do aparelho por alguém
responsavel por sua seguranca.
@ As criangas devem ser vigiadas para
garantir-se que nao brinquem com o
aparelho.
Nao toque no cesto até que pare.
& J
Isso pode evitar o vazamento de agua.
4 N\
Feche a torneira da Use mangueiras novas.
agua. - e
Tenha cuidado com O extrator deve ser solto !
suas maos e pés. ou desligado quando néao A
x ‘f estiver em uso.
© Utilizar a mangueira nova
fornecida com o aparelho.
Mangueiras velhas néo
devem ser reutilizadas
. J &
-1- -4-

Pode causar incéndio ou choque elétrico. Pode causar falha.

4 N\ 4 N\
Né&o toque no Nao segure ou Nao use Mantenha longe de calor e luz solar direta.
plugue com as  puxe o cabo. extensdes N
maos molhadas. elétricas. -@=

Adaptador para // ‘ \
X plugue CA
N Ve
- N e
Extensao elétrica
Nao obstruir.
Insira o plugue Nao_ use plugues ® N&o obstrua as aberturas
totalmente. danificados. da face inferior com
® Se o cabo carpete, etc.
fornecido estiver =
danificado, =
ele deve ser =
subgtituido pelo
Danificado fabrlcqntg, Sl!a .
assisténcia técnica
OU por pessoas Nao lavar itens impermeaveis.
qualificadas para
se evitar perigo. X ﬂ: Capas de chuva,
roupa de mergulho,
( / etc.
Em caso de falha ou de cabo de Poeira acumulada \/
alimentagao danificado, suspenda o  pode provocar
uso e chame a assisténcia técnica. incéndio.
Nao usar agua quente.
X Mais de 50 °C
e f
\‘ \\// 7 f
-2- -5-
Insira firmemente o plugue. Limpe o Plugue Apenas para itens lavaveis em maquina.
Caso necessario, chame um Eletricista periodicamente. ® Este aparelho destina-se
para instalar uma nova tomada elétrica. \/ apenas para uso doméstico.
0 Este aparelho n&o se destina ao
)\”7 = uso em aplicacdes como:

- - areas de cozinha para
funcionarios em lojas,
escritorios e outros ambientes
de trabalho;

. . - por clientes em hotéis, motéis
Utilize uma tomada apropriada Mantenha longe e outros tipos de ambientes
para este aparelho. de materiais de hospedagem;

inflamaveis. - ambientes tipo hospedaria;
X x X \/ - dreas para uso comum em
= blocos de apartamentos ou
] 4 .
1 |Leg X\ /A N em lavanderias.
DR IONRS IR S )

® Os tipos de plugue, de tomada e os
requisitos de classificagdo variam de
acordo com a regido.

Pode causar falha.

P
Nunca desmonte, repare ou remodele vocé mesmo.

X & @
QWet

N

B Para informacgdes sobre o peso maximo de roupa
seca e pressao da agua da torneira =,

——

2] e das Pegas / Acessorios

Nome das Pecgas

Painel de controle Valvula de entrada de agua

Gaveta de
sabao/alvejante e
amaciante

Pulsador

Filtro de
fiapos

: Mangueira de
dreno de agua

Cabo e plugue de
alimentagéo

[ Mangueira de
entrada de agua (1)

Pé nivelador (3)

_7-

(3] Sabio / Alvejante / Amaciante

® Seguir as instrugoes recomendadas pelos fabricantes do sabao,
amaciante e alvejante.
O nivel de formagao de espuma depende do tamanho da carga,
sujeira, sabao e dureza da agua.

® Para limpeza #m

";\Ito

. . IMED
Médio

Baixo
Extra Baixo

-

32 Sabdoe Sabdo e
Alvejante Alvejante
em Pé6

Liquido

Alvejante
(dgua sanitaria)

Amaciante separado ou
solidificado

X o)

\Economia de Agua’

J

ﬂ Cuidados antes da Lavagem

Selec¢ao e preparagao para lavagem

Verificagao pré-lavagem

Virar do
avesso

T~ M

® Pré-tratamentos para manchas fortes @ Observe as etiquetas de

cuidados das roupas.

e

Usar redes de lavanderia para
roupas delicadas

XX

I “\ [
Q

N

| Lavar separadamente |

05 Wy

Roupas ~
brancas

Encher muito

%
o<

".me T

-
i

Roupas
coloridas

-9-

o

(5] Painel de Controle

Molho

NA-F180G1

F" Delicado — — Jeans
‘ - EdLredaT I(}mé};éi ) ‘
Reuso de
Agua

-8

Inicio/Pausa

Limpeza do
Tanque -bm

Tempo de
Espera -bﬂ

|
Selegéo do programa

Tempo restante »E)

(120 min)

Tira Manchas

Alterar as configuragbes do [
processo =

Favorito
| :| ¢B

OmTrava de Seguranga

P - (NA-F190G1/
a 2L | NA-F180G1)

. )

@ Smartser

Desliga/ Liga

forcada

Esta fungao néo trava a tampa nem os

Desliga/Liga | potses do painel de controle.
Energia \

"t Mudar a quantidade de agua | [ — 2> Avancar
Nivel de Agua | Quantidade de agua (L) Smartsense OAnt?s prggsionar 0 OAp(zs pressjonar 0
Alto 98 Ajuste o nivel da agua de acordo com o peso da roupa. botdo “Inicio t:otao Inicio
Médio 79 (90) B Descrigao do visor de lampada -OBSERVAQAO
Baixo 71 (84) f— N4 Nao Disponivel:
Extra Baixo 51 (70) sooh .,- . Eg“cjdor& Loncol
N . ™ - redom & Lengol,
(): vaejl de agua no processo de Habilitado Sensor  Desabilitado Limpeza do Tanque
enxague. \
. Seguir para
[NA-F180D1 | - gr;;;c::g;o
NA-F170D1 s 8 o Cancelar '
NA-F160AT] L _ _ _ _ _ -
o B e medo ate : e (e G G Trava de OBSERVACAO
R et e BELIN
e e @ ® No caso de uma queda de energia.

————

% A operagao sera retomada de

msmmjgse:f CJ@ .m @ o B - -@ -ﬁ’ -@ ( i ] n onde parou quando a energia for
e b Ed.?om o TR M IR Inido/Pausa | Desliga/Liga recuperada. o
Bl | ® Se vocé ndo pressionar s
+Molho OnTrava de em 10 minutos apos a ligagao
Bﬁ |:+Enxégue Seguranga 1% Desligamento automatico
-10- +Centrifugar -1 -

6lLavagem

Desliga/Liga

s
® Molho B Tempo de
(30/60/90 min) Espera

Tempor/

de Espera

B Tira Manchas B Favorito
(120 min)

(v

Tira Manchas Favorito

Verifica o peso da
roupa

YY) 2

Inicio/Pausa

Extra . )
Baixo Baixo Médio Alto

(120 min)
B ApGs pressionar o botéo “Inicio
[NA-F180D1 | [ NA-F170D1 | [ NA-F160A1 | ® Para alterar a ® Para alterar a quantidade

R - cada operaggo  \Pausa de agua

ko, N Répico m +Molho m +Centrifugar f:y;gztri)a (durante a I vgem).
N (60/120 min) (15 min) i ||»
o ey 7 el (NA-F190G1/ yeEse
(At ake)
U NA-F180G1) ® Vocé néo pode alterar o
@ o H— +Molho +Centrifugar programa.
& (60/120 min) (15 min)
e ® +Enxague
+Enxague Inicio/Pausa
J \_ J
-12- -13-

Programas de Lavagem

L Dia a Dia

® Roupas do dia a dia

il

(kg)
F170D1 | F160A1
17,0 | 16,0

SN | 1| 190 :

@ Rapido

® Para sujeira leve

m 0:43 | 19,0 18,0 17,0 16,0

ﬁ Delicado =)

® Lavagem suave

0:47 4,0

® Edredons & Lengdis

65 Edredom & Lencol
ad 8|

» Com etiqueta de lavavel a maquina

@ 1:14 42

lws) Economia de Agua *' | ® Economia de agua

0:56 | 19,0 18,0 17,0 16,0

® Para roupas com pelos de animais

L7 =

amaciante em todas as roupas

® Aplica, uniformemente, o aroma do Q

@7 1:12 8,0

® Com tira-manchas Vanish

0 Vanish »£}

i

IS [ NA-F190G1 | NA-F180G1
J
Jeans

® Para jeans

J [T | 2:30 | 19,0 18,0 17,0 | 16,0

2:24 | 19,0 18,0

@ DTEEEIN DTEZENTN | @ Roupas para bebé e pele sensivel

» Enxaguar completamente

Roupa de Bebé

1:19 | 190 | 180 /

® Limpeza do tanque

P Limpeza do Tanque
X

»m + Prevenindo a formagéo de mofo e cheiros

2:14 —

*1 Para enxaguar completamente, use o programa “Dia a Dia” ou “Roupa de Bebé&”. Recomendamos o uso de sab&o liquido.
*2 Os tempos informados consideram a configuragéo inicial do programa no nivel alto de agua. Estes tempos sdo aproximados porque ndo consideram o tempo de
enchimento, uma vez que estes tempos variam de acordo com a instalagao hidraulica da sua residéncia.

-14-

-15-




~

11] Especificagdes

Manutengao

(8 Opgoes de Lavagem

@ vanish & Edredom & Lencol @ Reuso de Agua Filtro de entrada de agua Gaveta de sabdo/alvejante Cesto Viode NA-F190G1 |NA-F180G1 N101 NA-F170D1|NA-F160A1
= - : : b ; = - ensao *
Melhora o desempenho de lavagem. Alt 49K A 4gua nao drena, entdo é possivel reutiliza-la, como, por exemplo, | Se a vazio de agua estiver abaixo do normal | {7 e amaciante | Uma vez por més <Limpeza do Tanque> | 200 \/ *2
55 e — (o] 2 Kg li = P
(] para limpezas. Se manchada com sabao, Frequéncia 60 Hz
Médio 2,0k j i TR —
00 % T & i (Tempo de espera) 4 _— Fitro do alvejantsiomamaciants 1 4 . Consumo de energia = 0,53 kKWh 0,50 KWh|0,46 kWh
. ibra sintética ; p .
100 % algodio fomin - — \ J@g/ entrada Nivel da agua %L
@— de agua Consumo de agua **| 161 L 150 L 144 L 136 L
OBSERVAGAO N 2 Capacidade ** 19,0 kg 18,0 kg 17,0 kg | 16,0 kg
30 min -ﬂ- \ L 64 cm (L) x 72 cm (P) x 11 A
ﬂs gar / ' - cm (L) x 72 cm (P) x 115 cm (A)
7 1 ||» n 5 % CliiEisss @ s (altura com tampa aberta: 151 cm)
" Peso do produto 44 kg
Cancelar (@% pelozlos n ’ Press&o d'agua 0,01 - 1,00 MPa
el Velocidade de
- e N 2 \ Inicio / "\ Desligar 6 _—— centrifugacao™ 600 rpm
OBSERVACAO Reutilize a 4gua apds lavar ou enxaguar. — 5 (B ) Eficiéncia de
® Por favor, leve em @ 4 N | *3 0,95 1,00
ideraca i 5 NA-F190G1) ~3 Limpeza avagem
consideragdo as orientagdes de = Lavar ( — Eficiéncia de
szovzrneiz:ntes na embalagem Sabéo liquido . (NA-F180G1) i centrifugagao ** A
: °
® Se a quantidade de sab&o ﬁ Delicado v 7 3 ) \ Inicio / *1 NA-F190G1BA, NA-F190G1WA, NA-F180G1WA, NA-F180D1WA,
xceder a linha de MAX Alvejante
exceder a a de | Enxaguar ) itari > NA-F170D1WA, NA-F160A1BA
estipulada no recipiente de | ExtraBaixo | 40kg | e (dgua sanitaria) o pasN *2 NA-F190G1BB, NA-F190G1WB, NA-F180G1WB, NA-F180D1WB,
sabdo, aplique-o diretamente ; ,\ ° NA-F170D1WB, NA-F160A1BB
dentro do cesto. OBSERVAGAO Centrifuaar s Aprox. *3 Para os modelos NA-F190G1 e NA-F180G1: Quando os programas
Sab3o g 200 ml 2,5 horas “Economia de Agua”, “Tira Manchas” e “Nivel de Agua: Alto” estao
Alvejante delicado : selecionados manualmente.
X = ® Depois de iniciar o dreno da 4 . Para os modelos NA-F180D1, NA-F170D1 e NA-F160A1: Quando
epois de inicia ,, ° , aagua, Paﬁ"if[{lﬁ‘f]ffg‘ffg{? 8 os programas “Economia de Agua”, “+Molho (120 min)” e “Nivel de
pressione a tecla e por 2 segundos visando o cancelamento { Detergente neutro ‘ OBSERVACAO Agua: Al.to estao selecionados manualment~e.
) . _ JZ?&S?.& {de cozinha ! c ] . *4 A capacidade de carga refere-se a um padréo de 19 kg, 18 kg,
© Apds a operagao terminar, | da operagdo. ) Semo Casoofitro esteja 17 kg ou de 16 kg de roupa seca, consistindo-se de lengdis,
i retirar a roupa | @ ! filtro quebrado Assisténcia fronhas, toalhas de algodao, cuja composigdo, tamanho e peso s&o
A~ imediatamente. OBSERVACAO ) ) §i§§ técnica especificadas na portaria do Ministério da Industria, Comércio e
i O " - . “ 77777777777777777777 J Y ) J 2T Servicos, n° 121.
® Vocé pode definir esta fungao até o momento de enxaguar. \\/ . 2 II» k *5  Lavadora vazia e na tensao nominal
® N3o disponivel: Economia de Agua 2 @ ” " o5 '
-16- -17- -22- -23- -24- -25-
[ NA-F190G1 | NA-F180G1 [NA-F180D1 | [NA-F170D1 | [NA-F160A1 ] - . -
N T e < Molh S wMolh | — | 12] Solugdo de Problemas 13] Indicagio de Erros
empo de Espera olho (30 /60 /90 min) +Molho (60 /120 min =/ +Enxague
o g e - [ — : e g i s . -0 = :
Define a quantidade de horas em Tira Manchas (120 min) Adicione o processo de molho. Adicione um processo de extra intomas ontos a verificar pra Indicacédo Pontos a verificar
que o programa de lavagem sera - B enxague. O Verificar Operagio comegou - Bavo Baho Medio Alto Pelo menos um desses
gorlmlt'u'do. (2-24 horas*()j | Adicione o processo de molho. = - [ ] 60 min o Corte de energia ®Tempo de Espera com enxaguar, mas S:Zg‘iz 2‘;0 = II»Agua ¢ fornecida indicadores acende. U5
elecione um programa de lavagem e +Molho e s = l % agua nio é fornecida. = apos centrifugar. 4
siga a sequéncia abaixo. i \ onamn \v/ ; ' (mﬁ Elgggl) =) e cesto. = e e, 2
* Vanish, Jeans: 3 - 24 horas =[ =120 min Sem operagao Kebo ] S @ A . — @ Lavar | Centrifugar
— 7N 5 Quandoha =) gua e ) ‘ N
(30/60/90 min)| | (120 min) ‘!I. v v ®Feche atampa. ® Ligar. @ Insira o plugue aguano % " drenar a aguae dieeao Famies 2 siesy A tensdo da fonte
(p. ex.) v Adicionar ® Cancelar Enxaguar 7 ‘ . fﬁ do cabo de cesto. — centrifugar. YRR 1 Verificar 2 //‘Qi\\%l de alimentagéo é
[ NI i - A Ap :
m\ Lavar v s /| allme?ttagao t Centrifugar muda  Se @ roupas estiverem desniveladas, a lavadora E {I&@/ e
v Enxaguar) 41 Adicionar - : _ ) completamente. para enxaguar. inicia automaticamente o processo de enxaguar @ Alto Centrifugar Max. 1,2 m 2L | 1 gag A tampa ficou aberta por mais de 10 sequndos
° Enxaguar Molho 4 Adicionar o © Pressione @ Ligar o disjuntor. para nivelar estas roupas. S Min. 0,8 m 9 o paficou s P s 559
.-L%qgasg%i gutras ; 2 min v (60 /120 min) Centrmgar 5 — g — Agua nio drena. ‘\ / Extra com a fungdo “Trava de Segurancga” ativada.
indi ’ = n T eoe —— aixo  Alto
desligam exceto Centrifugar Lv _ N =) mp TR — |l
W Para W Para cancelar - avar OBSERVAGAO B —— = - = - U ic ® Molho Centrifugar
confirmar ou alterar OBSERVAGAO v ® Nao disponivel: Rapido, Economia "g: Apos iniciado o processo, U Teste o Rotagéo irregular Avelomdade de rOt?QaF’ do ‘EeSto € Alto’ | Enxaguar ¢ A ‘
® Nao disponivel: Limpeza do Enxaguar de Agua, Limpeza do Tanque S nio se pode alterarsuas ~ ® Durante o processo de lavagem e ajustada para reduzir wbragqes. ) ) Agua foi drenada
Tanque, Vanish v configuragdes. 1 2 3. = = //< <““" A tampa esta S aforga
. - Centrifugar [ © +Centrifugar (15 min) | et ey I S = | w1 aberta. i (Trava de Sequranga)
OBSERVAGAQ Alterar as configuragdes o m\ === — = A —
<. — . do processo Altere o tempo de centrifugagéo 1
¢ Nao disponivel: Delicado, Ul/Lavar/ Enxaguar / OBSERVACRO para 15 min. Corte de energia/ Operacao sera retomada de onde parou ’I_'I 4’3 S—
Limpeza do Tanque © Centrifugar ® Nao disponivel: Limpeza do ® Apds o processo de lavagem Disjuntor desligado  quando a energia for recuperada.
2 Tangue, Varish Loy 1 \pesigar 2 igar — e
Use este fung&o para salvar suas n s min) a n ' . ‘%ﬂ Ligar t@ np ©) Ervaquatlcentitiar 1 - | NA-F1906G1 | 1
configuragdes preferidas. Lavar — — Desligar ; ol —— = b ‘
1 £ v Tempo de operagao ngﬁ';:’::igoz; EL
. - » . . . 1| I - - -|
n@uar O nivel de agua /'Q ; e N S é muito longo. Quandoas | Quandoa Quando o /HX lr:: F180D1 | NA-F170D1 | [NA-F160A1 |
uando a uandoha —s S roupas estio | drenagem da | abastecimento de Bao Babo Médio Alto  Moho  Lavar Ensaguar Centifugar
. . —— . 2 = (] L P 9 e e —— —— ——
Centrifugar | 451115 min muito [——1 | roupa esta Q ggt‘eas r:jC; cesto O desniveladas. | 4gua n&do é boa. | 4gua ndo é bom. Saida @ Fechada @ @ A
S elevado D:gq ‘molhada. ¢ o — ] - TERT. :
OBSERVAGAO % — * operagao. / Operagdo ultrapassa | |——| (c‘g' % U 4 de ||»(@% P — v 3
3 ® Niodi ivel: Rabid — 1% O nivel de 4gua pode ser mais alto. o tempo de reserva. % "‘ @ Ao 1 Lavar agua (Beb0__Babo Medo_ Alto _ Moo _ Lavar _Enoguar Gerfgar
&o disponivel: Rapido, . . faliX ) ‘
Segure 3 s Limpeza do Tanque muito ) (Quandoas ~ ) O nivel de [ NA-F190G1 | NA-F180G1 | J i @6 1 2
baixo roupas sao leves 4gua pode ser gl » Ot d 50 pod is | guasolc Filtro de entrada Pelo menos um desses
S ) "—— | (fibras sintéicas, efc.). ~ 22 mais baixo. < > coeh €Mpo da operagao pode ser mais longo. fornecida. de agua »m indicadores acende.
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9 Funcgoes Adicionais m Instalacao
Antibacteria Ag+ * Cancelamento da trava Cancelamento do bip no [ . \ Assistérlcia Técnica na Verifique se a lavadora esta nivelada. C

final do programa Verifique o local. instalagao. W Preparagéo [— ® Como ajustar CUIDADO

Fungao antibacteriana (Max. 8,0 kg) -l
/[ \ W ® Aperte a porca com seguranga.
/! A

*Opcional
O refil Ag+ é fornecido separadamente. X ‘ Fio .. . . )
Disponivel na Loja Panasonic em https:/loja.panasonic.com.br. ' & e / e a © N&o girar, esmagar ou cortar a mangueira. gﬂeaggﬂg'ra de entrada

Desliga/Liga /liga § ‘¢ ’\ / B Recomenda-se entrar em contato Peso\

com uma das Assisténcias Técnicas Wﬁﬁym @ / N\ Rosca da valvula de
Autorizadas Panasonic quando 7 1

o - m Verificar ®\ "y entrada de agua
houver (iiuwdas ou dificuldades na — ®)
instalagdo do produto. Entretanto, M de 10
este servico, em sua residéncia, enos de 1U mm

n&o é gratuito e ndo abrange V
R 2
DT
Soltar

) e
'tj' Nivel
de Agua

Trava de S
(Pressione 5) aTm X
Segure 5s B Para ativar: _—

mesmo procedimento J’x4

pe

v

instalagdes e/ou adequagdes das
instalagdes do local (ex: tomada,

O

Trava de
A Seguranca " AP
OB~SER\./AQAO' N . ' gurang Cancelamento do : . gde eletrlca'e r:;drjulllca, th.z.
[ N?O dlspon'lvel: Rapido, Econ.omla de Agua enxégue automatico para \/ Cg}:oe:gitrrgt:it: :Paer:zzfn?cgiga
© Nao use a agua para outros fins. B Para ativar: _— nivelamento das roupas - o
Beb Cozi ) se responsabiliza por qualquer W
x eber x ‘ozmhar mesmo procedimento % — Ajustar ‘%
” NA-F180G1 X ) i — B
@ —— 1 == =) Mais de 10 mm O Verifique se 2 ¢
-' e ) — 20 N5 5 £
) A Trava de Seguranca serve T ) I a |\ — X conex&o n&o esta o s
. . Tira Manchas "'\ N | ax. 1,Zm
® O tipo de roupa, detergente, amaciante e dureza da 4gua podem pa'ra evitar que as c_"angas e EEE \ | ﬁ Min. 0,8 m
afetar o resultado. caiam no cesto cheio de Segure 3 s (< ) ) O, — Apertar 5
® Pare de usar se tiver comichao, etc. agua e se afoguem. [NA-F180D1] [NA-F170D1] ‘:-l L ~ )
® Vida util para a recipiente do Ag+: Se a tampa for aberta com a 4 4 - Suporte 'dad
Cerca de 1 ano (Se usada 3 vezes por semana) lavadora em operagéo, bipes Operacao de teste mangueira de
~ o . & dreno de agua
Substituigdo do . serao emitidos até que a tampa W/ s X od
refil do Ag+ Substitua seja fechada. Qaso a tampa fique (607120 min) DesligaLiga Mangueira de dreno
4\‘ Y ab'erta por mais de 10 segundos, Segure 3 s |:| |:| Piscando l’m de agua
) 1 ||» ‘ J a agua sera drenada. /“\\\ J)/ A— Remova todos os calgos da embalagem /=y gﬁ% A
3 N > P - = R / Y. AL 7 —
e ’/ =) ¢ \ \xz o antes de.mlmara utilizagéo da lavadora. ‘, // : ~”Ruidos : OBSERVACAOQ
K ’ 1 Nunca utilize a lavadora sobre o calgo | e \ 2 normais ) ) . )
B Para ativar: _— de EPS que acompanha o produto. Ele \“ 0N | | \NN’\L\ “ | ® Lembre-se de conferir se a mangueira de dreno est4 conectada firmemente.
) . mesmo procedimento ﬁx4 \ e j ndo suporta o peso da agua e danifica os | 1) \V \/ ® Nao gire, puxe nem dobre a mangueira de dreno.
\» N&o abra o refil do Ag+. T~ componentes inferiores da lavadora. ® N3o coloque a ponta da mangueira sob a agua.
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